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34. INTERROGATORIO

N MIS libros, por o general, me las habia arreglado para evitar el empleo de ese tipo

de expresiones gastadas hasta la ndusea —y, segin pensaba, insultantemente
hiperbdlicas—, como “convertirse en mamol” o “volvérseme un bloque de hielo €
corazon”.

Mea culpa. Imposible describir la sensacion que me invadio en aquel momento, si no es
echando mano a una de esas inefables muletillas. ¢(Clisés?... jLa vida entera, ciertamente,
no llega a ser parala mayoria de nosotros otra cosa que un clise!

...Cuando la horrible vigja se vino derecho hacia mi, como si los arbustos y la oscuridad
nocturna no representasen obstéculo aguno para sus sentidos, y me dirigio la palabra sin
sombra de vacilacion, percibi, literalmente, que un fluido paralizante se derramaba sobre
mi, impidiendo toda reaccion de mi parte. Fui un elemento inerte..., a merced del capricho
de la decrépita gitana.

—¢Por qué volviste, extranjero?

La arrugada faz se aproximO a la mia. El atlas de toda una larga sucesion de
inimaginables vivencias estaba nitidamente burilado en sus aguzados rasgos. Habia un
brillo particular en esos ojos —que retrataban diminutos facsimiles del fuego—, € cual
solo atinariaa calificar de inhumano.

—Anocheviniste... ¢tras él, extranjero?

Crei entender. La vigja me habia visto, la vispera, cuando Katé Florescu me llevo a
campamento. ¢Pero se estariarefiriendo ellaaLoki a decir “traséd”...?

Reuni fuerzas para mover labiosy lengua.

—Vine a hablar contigo —menti.

Seri0... Debo llamar de algin modo a sonido infame que emitia.

—iVen! jVen, parate, extranjero! Lavna hablara contigo.



ENCI mi entumecimiento (¢porque me lo permitié ella?) y sali de mi posicion

acurrucada tras € matorral. Pensé en el aspecto que ofrecerian nuestras dos siluetas,
iluminadas por la fogata. Yo, desmesuradamente ato, desgarbado, junto a la contrahecha
gitana, doblada casi en angulo recto por la cintura. Caminaba ella como arrastrandose, igual
gue un ave de rapifia con las aas rotas. Me condujo hacia su carreta.

El interior del vehiculo/vivienda, cuyo bajo dintd me obligb a agacharme para
trasponerlo, era I6brego y maloliente... Entrevi unas formas vivas, moviéndose en una
penumbra aglutinante, pero estimé preferible no indagar y desvié los ojos. A instancias de
lavigja, nos sentamos uno frente al otro junto a una mesa rustica, en cuyo centro ardia una
velade pestifero humo.

—Descansa... —grazn6 Lavha—. Vienes de tan |g 0s, que sin duda necesitas descansar.

—Si —admiti, con cautela—. Vengo de muy lgos..., del otro lado del mundo. ¢Pero
quiéntelo dijo?

—ijAhh! jAhh! jJe, je, je! Sé muchas cosas. Y veo mucho que los demés no ven...
¢Sabes |o que te habria pasado si, en vez de encontrarte yo, te hubiesen encontrado esos
hombres que acaban deirse...?

Saqué laBrowning y se lamostré, encogiendo los hombros.

—No creo que me habria pasado nada—dije.

—ijAh! jUn hombre rudo! —ri6 ella, maignamente—. jBien! jJe, jel... jBien! Pero...
¢Qué eralo que querias decir, hombre rudo?

—iMe extrafia que no lo sepas de antemano! —comenté, sintiéndome algo mas seguro
ante su evidente respeto por la 9mm—. Quiero que me digas si anoche se realizo algun tipo
deritual en este campamento. Y quiero laverdad. ¢Esta bien claro?

Asintio con la cabeza varias veces. Pero eso no significaba una respuesta afirmativa,
sino tan solo un movimiento convulsivo que la asaltaba con frecuencia, segun pude notar.

—¢Ritual? ¢Qué es eso? —preguntd después.

—Una especie de ceremonia. Bailes y cantos... sacrilegos. ¢Entiendes?

Movio la cabeza de un lado a otro. Su pelambre, grisy enmarafiada, oscil 6.

—Nada més que los bailes que siempre bail 6 nuestra gente. Danzas de amor, de aegria
Cantos que siempre hemos cantado...

En la semioscuridad, €l bulto informe de la viga era como un monton de animada
corrupcion. Reia bgjito, y sus ojuel os relampagueaban, Ilenos de malevolencia.

AMBIE de téctica. Tomé lavelay la cologqué donde le iluminase bien la cara.
—¢Qué hiciste anoche con Loki? —le lancé, abocgjarro.
Respingd. Por primera vez adverti un vestigio de inquietud en aguellas pupilas
perversas.
—iNada! No sé quién es Loki!
—Lo sabes muy bien —retruqué—. TU sabes muchas cosas..., ¢no es lo que dijiste?
Anoche estuvo agui, y tu hiciste algo con él. Quiero saber qué fue.
Sobre la dltima silaba, hice jugar la corredera de la pistola, cuyo cafio apuntaba
directamente ala apergaminada frente de Lavna... Oi su jadeo.
—Esta bien —barboto, a fin—. Telo voy adecir..., pero alatu si no me crees!

(Continua)
I
¢CONSEGUIRA POLETTI SACARLE LA VERDAD A LA VIEJA GITANA?.. (QUE ESPANTOSO

MISTERIO ESTARA A PUNTO DE SERLE REVELADO? ¢PUEDE EL NOVELISTA CONFIAR EN QUE LA
MALIGNA ANCIANA NO LO TRAICIONARA A LA PRIMERA OPORTUNIDAD?... ;:SERA UNA PISTOLA
AUTOMATICA PROTECCION SUFICIENTE CONTRA LAS FUERZAS DEMONIACAS A LAS QUE



APARENTEMENTE SE VERA ENFRENTADO NUESTRO OSADO COMPATRIOTA?... jCONTINUE
LEYENDO ESTA APASIONANTE AVENTURA DE SUSPENSO! jVIENEN SORPRESAS!...
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